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artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n.°1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director da Direccdo dos Servicos para
os Assuntos Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regiao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de fornecimento do «Sistema de formacgéo interactivo
para seguranga e satide ocupacional», a celebrar com a «Com-
panhia de Computadores Gallant, Limitadax.

17 de Julho de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 18
de Julho de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

fHtEXLELIITRMLE
58 177/2013 SR B{LE]EIRILT
it & AL R FHRATOE CRFIREBITT B 2 AR ) 27O i
BT FOBBRE - AR FRER 6/199 95 1T BGE MR TR 38 NI £

{6 > SR [FEIRREE29/201 19817 BAn 2 B EE123/200957 1T B A2
B30 B RIS LA HRUE » TEHE AR R »

W —YREN T UL RRERRERSREEEREA
DAMEARFRRFIR BTG R B B SEAET QR A
PRAF]" TR RIS e E S AT -

—E-=HFEA+TH

g LAAR R

—H-=ECAT T BRI AAREAE

MAZEEE RER

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 177/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

S@o subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante no contrato de aquisi¢do de timpanos
para a Orquestra de Macau, a celebrar com a empresa <TOM
LEE INSTRUMENTOS MUSICAIS (MACAU) LIMITA-
DA».

12 de Julho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 12 de Julho de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 45/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:
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1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 317 m?,
rectificada por novas medicdes para 312 m?, situado na penin-
sula de Macau, junto a Rua do Teatro, descrito na Conservato-
ria do Registo Predial sob o n.° 4 142, para ser aproveitado com
a construgdo de um edificio de 6 pisos, em regime de proprie-
dade horizontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
16 de Julho de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 189.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 7/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Associacao de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu»,
com sede em Macau, na Estrada do Repouso, s/n, registada
na Direc¢do dos Servicos de Identificacido sob o n.° 348 como
pessoa colectiva de utilidade publica administrativa, ¢é titular
do direito resultante da concessdo, por arrendamento, do ter-
reno com a drea de 317 m?, rectificada por novas medigdes para
312 m?, situado na peninsula de Macau, junto a Rua do Teatro,
descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante desig-
nada por CRP, sob o n.° 4 142 a fls. 65v do livro B20, conforme
inscricao a seu favor sob o n.° 32 726F.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas
n.° 23/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM, n.° 17,
II Série, de 28 de Abril de 2010.

3. De acordo com o estabelecido na cldusula terceira do con-
trato de concessdo, o terreno ¢ aproveitado com a construgdo
de um edificio de 6 pisos, em regime de propriedade horizon-
tal, destinado a habitacdo e comércio.

4. Ndo obstante a Direccado dos Servicos de Solos, Obras Pu-
blicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, ter emi-
tido em 25 de Junho de 2010 a respectiva licenga de obra, ndo
foi possivel autorizar o seu inicio por ter se verificado, apds a
demolicdo dos prédios existentes, uma diferenca entre os limi-
tes de terreno e os assinalados na planta cadastral, o que deter-
minou um novo levantamento in loco efectuado pela Direcgdo
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC.

5. De acordo com esse levantamento o terreno tem a area
de 312 m?, o que determinou a apresentagdo pela concessio-
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néria, em 25 de Outubro de 2011, do projecto de alteracdo de
arquitectura, de forma a ajustar as dreas brutas de construgdo
por finalidade, o qual foi considerado passivel de aprovacao,
condicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos,
por despacho da subdirectora da DSSOPT, de 20 de Janeiro de
2012.

6. Em 31 de Agosto de 2012, a concessionadria solicitou auto-
rizacdo para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vacdo pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrugdo do proce-
dimento, a DSSOPT elaborou a minuta de contrato de revisao
de concess@o que foi aceite pela concessiondria, mediante de-
claragdo apresentada em 22 de Janeiro de 2013.

8. O terreno objecto do contrato, com a drea 312 m?, encon-
tra-se demarcado na planta n.° 3 682/1991, emitida pela DSCC,
em 11 de Maio de 2012.

9. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
14 de Margo de 2013, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 19 de Abril de 2013.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresen-
tada em 23 de Maio de 2013, assinada por Ho Va Tim, com
domicilio profissional em Macau, na Estrada do Repouso, s/n,
na qualidade de vice-presidente da Direcgdo e em representa-
cdo da «Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu»,
qualidade verificada pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reco-
nhecimento exarado naquela declaragio.

11. Tendo em conta que a drea bruta de construgdo global
do projecto de alteracdo € inferior a indicada no contrato de
concessdo titulado pelo aludido Despacho do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas n.° 23/2010, ndo ha lugar ao
pagamento de prémio adicional.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Em conformidade com a alteracdo da configuragao do ter-
reno, pelo presente contrato, ¢ autorizada, pelo primeiro outor-
gante, a revisdo do contrato de concessdo do terreno, com a area
registral de 317 m? (trezentos e dezassete metros quadrados),
rectificada por novas medigdes para 312 m? (trezentos e doze
metros quadrados), situado na peninsula de Macau, junto & Rua
do Teatro, titulado pelo Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 23/2010, publicado no Boletim Ofi-
cial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 17, I Série,
de 28 de Abril de 2010, assinalado na planta n.° 3 682/1991, emi-
tida em 11 de Maio de 2012 pela DSCC, descrito na CRP sob
0o n.° 4 142 a fls. 65v do livro B20, e cujo direito resultante da
concessao se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 32 726F.

2. Em consequéncia da presente alteragdo, as cldusulas ter-
ceira, quarta, sexta e nona do contrato titulado pelo Despacho
do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 23/2010,
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publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 17, II Série, de 28 de Abril de 2010, passam a
ter as seguintes redaccoes:

“Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do

terreno
e ettt
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1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno,
$ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de terreno conce-
dido, no montante de $ 1 872,00 (mil, oitocentas e setenta
e duas patacas);

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusiva-
mente pelo segundo outorgante a desocupacdo do terreno
assinalado na planta n.° 3 682/1991, emitida em 11 de Maio
de 2012 pela DSCC, e remocdo de todas as construcdes,
materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Clausula nona — Caucgadao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucao no
valor de $ 1 872,00 (mil, oitocentas e setenta e duas pata-
cas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

Artigo segundo — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publica-
¢@0 no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);
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2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacao da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos s6 se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Artigo terceiro — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados no artigo segundo do presente contrato, o se-
gundo outorgante fica sujeito a multa que pode ir até $ 2 000,00
(duas mil patacas), por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento
e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela impor-
tancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Artigo quarto — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizagao apenas ¢ emitida apds a apresentacao
do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava do
contrato referido no n.° 1 do artigo primeiro se encontra pago
na sua totalidade, e desde que se mostrem cumpridas as obri-
gagoes previstas na clausula sexta do contrato referido no n.° 1
do artigo primeiro e esteja paga a multa, se houver.

Artigo quinto — Caducidade
1. A concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 do arti-
go terceiro;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a revers@o do terre-
no, a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte
do segundo outorgante.
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Artigo sexto — Rescisdo

1. A concessdo pode ser rescindida quando se verifique qual-
quer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava do contrato referido no n.° 1 do artigo primeiro;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessao, com
violacdo do disposto na cldusula décima do contrato referido
no n.° 1 do artigo primeiro.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Artigo sétimo — Remissdo

Em tudo o que nao foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se a vigéncia do contrato inicial, titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas
n.° 23/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 17, IT Série, de 28 de Abril de
2010.

Artigo oitavo — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo nono — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.°6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagao aplicével.
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A drca demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de
alinhamento oficial da DSSOPT No.91A258 de 17/12/2010.

PLARRE KIS TEHET 2 £ 3

Terreno junto a Rua do Teatro

= 312 K SIS 4142 (AR)
m? Descrigao n°4142 (AR)
Y% Confrontagdes actuais:
N° | M (m) | P (m)
Bb - BENL 4-6%%(n°3341) 0 188 (n°6310) R UL
1 199256 18 460.8 ;ﬁalt 5 %;iéiqu; %;:r23i°)s4—6(%\°(;341) ’fj’l*sﬂfjfj&w)
2 19 924.2 18 468.5 . !
3 19 9234 18 467.8 e Rua da Tercena;
4 19 9212 18 471.8 WM - U 26-26A% (n°s1430k 13210) » WEHL 4-6Y
5 19 920.2 18 471.3 (n°3341) > 184 (n°6310) » 204 (n°6311) Ktl;
6 19 918.8 18 481.9 SE - Rua da TerceJnLa n°326—26A(nl"°31430 e 13210),
7 19 935.7 18 485.5 Beco da Ostra n°s4-6(n°3341), n°18(n°®6310),
8 19 937.6 18 484.3 n°20(n°6311) e Beco da Ostra;
19O {g gggg {g %g% PR = CKTSWIE 3458 (n°3770) » WL 14-16%% (n°s1432)%
. . 1433) » 18%%(n°6310) M 204% (n°6311);
11 19 940.3 18 469.4 sW - Rua do Teatro n°34(n°3770), Beco da Ostra
}% ]13 gggg }g igg% n°s14-16(n°s1432 e 1433), n°18(n°6310) e
: . n°20(n°6311);
15 1993937 18498 WAL - AR -
16 19 927.0 18 470.0 MW - Rua do Teatro.
17 19 928.0 18 468.9
0 oo @ o ®/OBE wm B R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
tb 1 ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 &R
== ) metros

JEFEREI#E S No.CADASTRO
10373037

1A REERIE

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO

Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

E AR R H

R R

Despacho no.

45 / SEE T ®E /2013
SOPT

CE-=FEA T EHRER B F RRAE

THZEAGE R R 0352013 g’f 14/03/2013
e

Parecer da C.T. no.

3682/1991 g'\‘ 11/05/2012
e

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 17 de Julho de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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